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PR0FITNI ŠTRAJK KAPITALISTOV. 

L a w r e n c e ,  Mass., 24. avg.  — 
a tisoče obitelji se nahaja 

lik°r° n a  P r a £ u  lakote vsled ve-
„;,

e s^av^e v tukajšnj ih  Volne-
n i h  napravah. 

lav"0^-^0 1 1 '  n 1 ^  s t a v k a .  De-
A n i s o  8'lasovali za š t ra jk .  

' S(\ h o t e l i  delati. Hoteli so 
ucirati blago in obleke. 

; » f a i k  j e  proglasila Amer-
ka i T °0^en *n v o d - i a  š t ra j
en, ® H'am M. Wood, predsed-
Wk te družbe. 

T i 
c;r

 a aJ- v katerem se  produ
ce? volnenega blaga v 
®frajkmer^' P°nini že veliko 

^ a j V e ^ ' i  j e  bil v letu 1912. 
je ^ e 8 a  januarja  istega leta 
ZaPo ] S t a V k a l °  1 4 ' 0 0 0  delavcev. 
IV,jSe.n*h v volneni industriji, 
bil ®Vltni vzrok one stavke j e  
takr i-61' S e  J e  delavcem, ki so 
t e d d o b i v a l i  povprečnih $11 
•̂žat 6 ^ a ^ e '  h°telo to plačo 

s'edico' -i6 i m e l a  z a  P°-
niijj j0', d a  s e  J e  plača izurje-
stoj-jj a v cem zvišala za pet od-

° v '  n g izurjenim pa za pet-
i^ a j S et  odstotkov. 

v ° l n e n i h  fabrikantov 
Drtjg 8 a  ^eta j e  največje  iz-
še d^elo, kar se  j ih  j e  
V°W ^ v P r ' z ° r i l o  v ameriški 
W0oH

m. ®dustriji. Predsednik 
Ptotj j 6  n a P°vedal  ta " š t r a j k "  
s« ^ V c e m  z namenom, da 
ti, )(a.

ani-'0 dražbi visoki profi-
Ujilj j e , ' e  j e  delala tekom zad-

Pri 
V r - 6 k l 0  leto so bili profiti 

, lcan Woolen družbe $15,-
V letu 1918 So bili či-

družbe za 316 od-

« 3 . 4 , /  
! l i  **. '  

Deijjj ^ot  v ' e ^ u  1^14. 
» C . a r u ž b c  so v istem letu 
^videndZa ^ odstotkov v i š j e  

V IPF l u  1918 j e  delnice com-
!etu

 s^0ck-a prinesla $13,86, v 
1919 Pa celih $39.89. 

ttgj bilo uspešno leto," j e  
iejjj | n ' k  Wood izjavil v svo-
^ j e

 e , „ e r n  poročilu na delni-
ti^i' 'n leto 1920 nam mora 
tij^o^'iesti večje blagosta-

\ ^ e n i  Pa j e  Wood napravil 
Skušal j e  dobiti 

s k 1  ev vlade za svoj  profitar-

\ ^ ^služimo 12 in pol proc. 
V {  P a  znašajo stroški," j e  

^ r ^ l i  s °  vladni 
šli J ^ a l c i  k n j i g  in so prona-
Ûgi zanimivih reči. Med 

S o  Pronašli tudi to, da 
tov v '  ^'Užbe znašajo 35 procen-
V k ° t  Pa 3 0  obratovalni 
\ 0 ( j P r o n a š l i  so tudi, da j e  

* m  v letu 1919 naredil 
^ ^ v obliki "komišna". 

\ e v a  j e  prišla v roke po-
C a  E t i č n e g a  tajnika H. 

v
a >  j e  dejal :  

v>., e rican Woolen Co. obvla-

mado n a j  izbrane jš ih advokatov 
ter se  podal na zagovor pred 
sodnika Mack v New Yorku. 
Med njimi j e  bil tudi poznani 
Charles H. Houghes. Nagovar
jali so sodniku, da proglasi ob
tožbo porote neveljavnim. In 
sodnik j e  storil, kot mu j e  bilo 
rečeno, ter j e  izjavil, da blago 
ni obleka in da se torej  lahko 
dela neizmerne profite pri kup
čij i  z blagom, ne da bi se zato 
kršilo Leverjev zakon. Vlada 
j e  nato vložila priziv proti te j  
odločitvi. 

Tedaj pa j e  predsednik Wil
liam M. Wood proglasil svojo 
stavko. Dal j e  zapreti vse to
varne. S tem j e  bilo vrženih 
na cesto 15,000 delavcev v Law-
rencu in 25.000 pa po drugih 
Woodovih tovarnah. 

Wood j e  -prenehal z nakupo
vanjem surove volne. S tem j e  
bilo izbito dno volneni trgovini. 
Cene volni so padle. Ovčjereji 
preti bankerot in izza 9. ju l i ja  
se obeta ravno isto tudi delav
cem volnenih tovarn. 

Wood se j e  izjavil, da se to
varne pozaprlo radi prevelike 
produkcije. K a j  hoče torej  se
d a j ?  Manj produkcije, v i š j e  
cene, v i š j e  profite  — jasno kot 
beli dan!  

Ljudje ,  k i  so mislili, da se 
bo cena volnenemu blagu t o  zi
mo znižala, ker se j e  Wood pri
toževal nad preveliko produkci
jo, so se presneto zmotili, ka j t i  
Wood j e  ravno nasprotnega pre
pričanja, in njegovo prepriča
n j e  bo najbrže merodajno, kaj
ti on j e  tisti, ki nastavl ja cene. 
In on j e  tudi tisti, ki zmeče de
lavce na cesto, ko so producirali 
več kot j e  bila časovna potreba. 
Zakaj vlada sedaj  ne posreduje 
v prilog delavcev, ko j e  vendar 
vedno tako pripravljena stopiti 
na prste delavcem, kadar stav
ka jo  proti volji plutokracije? 

Poljaki še vedno 
uspešni. 

KATERA LETA SO ZA ŽEN

SKO NAJBOLJŠA. 

j e  Se  j e  prepričan, da 
\ i V ° l n e n o  trgovino dežele. 
V ,  Najvažnejši slučaj profi-
Nev*' 0 c ^ u r  j e  dodatek k Le-
\ „ e i r i u  zakonu postal efek

ti , \ b o " a  Porota j e  spoznala 
Niin l n  n - i e n e £a  predsednika 
Ht\.' ®ba sta bila obtožena 
V Proti-profitarskega za-

'V<Vl d j e  bil izpuščen na 
P°d varščino. 
so delavci v Lawrencu 

ta. 11 . . .  .•», govoriti, da bi se spodo-
hI s e  plavalo malo 

' 'tti ^ e "  s o  P r eP ričani, 
v^.Wa j° Pravico do nekoliko 
S t

a  deleža od velikanskih 
^ ivn c^ ru'/be. Dobili so mezd-
H ^ ^ j e ,  znašajoče 15 od-

t ^ i ^ ^ e m  "̂e k 0 " "  
i*ote Sovor o š tra jku.  

London, 24. avg.  — Tukajš
nj i  zdravnik Dr. J. Oldfield, ki 
j e  vse  svoje  živl jenje študiral 
ženske in njih bolezni, j e  prišel 
do zaključka, da se pravo življe
n j e  za žensko začne šele po 35. 
letu. On pravi:  "Splošno se 
misli, da j e  mlado dekle kralj i
ca na svetu in da j e  ves svet 
pred n jo  na kolenih, toda to ni 
res. Ta pronajdba ne sloni na 
prazni teoriji, temveč na podla
gi tega, da po 35. letu starosti 
veliko manj  izvrši samomor kot 
pa pred 35. letom. Ni dvoma, 
da živl jenje positane za ženske 
po dosegi te  starosti veliko 'bolj 
privlačno. Pronašlo se je,  da 
med starostjo 15 in 35 let izvr
ši samomor veliko več žensk kot 
moških. Po dobi petintridesetih 
let pa se položaj čisto izpreme-
ni. Po t e j  starosti se umori ve
liko več moških kot pa žensk." 
Dr. Oldfield misli, da vzrok, da 
so ženske po 35. letu veliko sreč 
nejše kot preje, tiči v tem, ker 
so preživele ideale deklištva in 
>si ne us tvar ja jo  nobenih lažnji-
vih iluzij. V t e j  starosti posta
j a j o  rodbinske vezi za žensko 
bolj  tesne in ljubezen do otrok 
j ih  veže k življenju za vsako ce
no. V Londonu so vse ženske, 
ki  so znane v političnem, vzgo-
jevalnem, trgovskem ali dru
žabnem življenju, gotovo stare 
n a j m a n j  35 let ali š e  celo več. 

a i  j e  Wood izbral ar

Berlin, 24. avgusta.  — Ekse-
kutivni odbor železniških delav
cev v Gdanskem j e  sklenil usta
viti pošiljanje vseh vojnih po
trebščin, ki prihaja jo v prista
nišče za poljsko armado. Delav
ci so sklenili, da bodo dovolili 
prevažati samo hrano in pa 
zdravstvene potrebščine. 

Varšava, 24.. avg.  — Poroči
lo, ki j e  j e  danes izdalo vojno 
ministrstvo, pravi, da so polj
ske armade zopet zasedle mesto 
Lomaz, nahajajoče se petinse
demdeset milj  severovzhodno od 
Varšave. 

V ostalih okrajih, katere ima
jo  v oblasti še  boljševiške čete, 
se poroča, da iste v velikem šte
vilu stopajo preko pruske me
je. V t e j  okolici sta bili raz
biti 18. in pa 33. boljševiška di
vizija, medtem ko j e  bila vsa 
54. divizija zajeta. 

Samo peta poljska armada, ki 
operira na severnem sektorju 
fronte, j e  dobila nad 20.000 
ujetnikov, vštevši štab  • 18. in 
54. divizije. 

Vojaške oblasti naznanjajo, 
da so se ruske čete z izjemo o-
kra jev  Suwalki in Grodno, u-
maknile iz vseh poljskih okro
žij,  nekatere izmed njih so zbe
žale preko pruske meje, toda 
znano ni, da-li se j ih  j e  t a m k a j  
interniralo. Veliko boljševiških 
čet j e  odtrganih od svoje ar
made ter se j ih  počnfi obkolju-
je.  

Po raznih delih dežele, poseb
no med Vistulo in Prusijo, so 
se organizovale posebne čete, ki 
preiskujejo gozde, o katerih se 
misli, da s e  nahaja jo  v n j ih  po
samezne boljševiške skupine. 

General Pilsudski j e  izdal apel 
na kmete, da ujamejo take sku
pine in j ih  izročijo poljski ar
madi. 

Sovjetske čete, ki so zagozde
ne med Vistulo in Prusijo, si 
skušajo priboriti pot proti vzho
du. Poljaki so napadli 11. divi
zijo ter zasedli Lomaz. Pri tem 
so dobili več tisoč ujetnikov ter 
tri  kamele, katere so sovjetske 
čete rabile za prenašanje voj
nih potrebščin. 

London, 24. avgusta.  — Ko 
so vojaške čete včeraj  skušale 
zasesti mestno hiša v Koenigs-
hutte, 54 mil j  jugovzhodno od 
Oppelina, v zgornji Šleziji, so 
'bile pognane nazaj od varnostne 
policije, ki  j e  bila oborožena s 
strojnicami in ročnimi granata
mi. Kot pravi poročilo iz Ber
lina na londonski "Times", so 
Poljaki izgubili pet mož. 

Neki dopisnik '"Times-a" tr
di, da Nemčija poslala sovjetski 
Rusiji zalogo municije ter da se  
j e  sovjetski vojni minister Leon 
Trocki pred nedavnim časom 
mudil v vzhodni Prusjj i,  navzlic 
zanikanjem iz Moskve. 

"Umikanje poljske armade iz
pred Varšave se  lahko pojasni s 
tem, da j e  boljševiškim arma
dam zmanjkalo municije. Tro
cki j e  uvidel potrebo in j e  pre
koračil prusko mejo, k j e r  j e  z 
zastopniki nemške vlade sklenil 
sporazum za presrbo municije. 

Pariz, 24. avgusta.  — Ministr
ski predsednik Millerand j e  kot 
predsednik na jv i š jega  koncila 
brzojavil sir Reginaldu,visokemu 
komisarju v G danskem, ter g a  
pozval, da sporoči Poljski, da 
ima popolno svoboda uvažati 
vojni materijal skozi Gdansko, 
kot določeno v versailski po
godbi. 

Nemški socijalisti za 
kontrolo porodov. 
Berlin, 24. avg.  — "Vsaka 

ženska n a j  ima pravico, da kon
trolira svoj  s lastno telo. Kot 
j e  sedaj, j e  na tisoče žena pri
siljenih roditi otroke proti nj ih 
lastni volji — roditi otroke, ki 
ne dobivajo dovolj tečne hrane, 
ki so bolehavi ter takoj ob roj
stvu obsojeni v ubošitvo in sla
bo zdravje, na kratko: ne da bi 
imeli najmanjšo priliko, da po
stanejo kdaj  srečni in koristni 
l jud je . "  

To j e  izjava, katero j e  poda
la nemška zastopnica neodvisne 
socijalistične stranke v držav
nem zboru Louise Zeitz, z ozi-
rom na sedaj  obstoječi zakon, 
ki prepoveduje razšir jenje kon
troliranja rojstev  ter bo v tem 
smislu tudi delovala v državni 
zbornici. 

Frau Zeitz j e  ena izmed naj
boljših govornikov, kar  j ih  ima 
nemški državni zbor ter sma
t ra  sedanji sistem za največjo 
hinavščino, k a j t i  medtem ko j e  
bogatim materam dano na pro
sto voljo, da rodijo ali pa se da
j o  operirati, pa so revne mate
re  kaznovane, pa n a j  storijo ta
ko aH tako. Ako rodijo otroke, 
si nakopljejo na glavo skrbi in 
revščino, ako pa se dajo operi
rati ,jim preti zapor. 

Zadružne prodajalne 
v Ohio. 

SVETOVNI DELAVCI PROTI 
VOJNI. 

London, 23. avg.  — Medna
rodna zveza strokovnih organi
zacij z glavnim stanom v Rot-
terdamu j e  izdala proklamacijo, 
podpisano od številnih evropskih 
delavskih vodij, v kateri s e  po
življa svetovno delavstvo, da se 
borijo proti vsem nadaljnim 
vojnam. 

Najboljša metoda za prepre
čen j e  bodočih vojn, j e  ta, da se 
okloni prevoz čet in vojnega ma-
terijala, pravi poziv. "Organi
zirano delavstvo se n a j  več ne 
pajdaši z imperijalizmom in mi
litarizmom. Samo akcija ljud
s t v a  bo rešila človeštvo pred po
ginom." Kot končno sredstvo 
proti vojni, se priporoča progla
sitev svetovnega š t ra jka.  

NEMŠKE IGRAČE IZPODRI
VAJO ANGLEŠKE. 

Washington, 24. avgusta.  — 
Iz poročila, ki g a  j e  dobil tr
govski department, j e  razvidno, 
da Nemčija zopet dobiva nazaj 
nekaj  svoje predvojne trgovine, 
posebno v igračah. Ker j e  nem
ška valuta zelo nizka, prodaja
j o  Nemci svoje  produkte lahko 
nižje kot pa Angleži. Angleški 
izdelovalci igrač so se obrnili na 
vlado, da ustavi importiranje 
nemških igrač. 

PLEŠITE IN BODITE STARI. 
Youngstown, Pa., 24. avg.  Dr. 

John A. Martin, odlični zdrav
nik, živeč v Greenville, ki j e  
s tar  65 let,- pravi, da j e  ples 
zdrav za zdravje. On pravi, da 
ako hočete doseči devetdeseto 
leto, tedaj  plešite. "Pri  plesu 
se gibl je jo mišice, katere se 
drugače v življenju ne rabi,: 

pravi modri zdravnik. 

Železničarske organizacije v 
Ohiji so pričele voditi obširno 
kampanjo za ustavl janje  za
družnih prodajaln. Sedaj j i h ' j e  
v državi Ohio že 40. 

Ena j e  v Collinwoodu. Drugo 
se namerava ustanoviti na za-
padni strani mesta, morda v 
Lindale ali pa v West Parku. 

Oni, ki so v ozkem stiku s 
tem gibanjem, pravijo, da ne bo 
dolgo, ko bo ena taka prodajal
na tudi v središču Clevelanda. 
Taka prodajalna se  bo nabrže 
nahajala v poslopju, k j e r  bo 
tudi banka, katero mislijo usta
noviti železničarske organizaci
je, namreč na vogalu Ontarijo 
in St. Clair Ave.  

Sedaj  j e  število zadružnih 
prodajaln v deželi že 1500. V 
Ohiji so te prodajalne povečini 
delo železničarjev, k i  j ih  tudi 
povečini sami vzdržujejo, toda 
odprte so vsem prebivalcem, ki 
hočejo kupiti eno delnico. 

Zadružne prodajalne so v zad
njem času po nekaterih kraj ih 
naleteli na veliko opozicijo, po
sebno v Orrville, k j e r  j e  nasto
pila kroti temu gibanju tam
k a j š n j a  trgovska zbornica. 

Misel za zadružne prodajalne 
med ameriškim delavstvom v 
državi Ohio j e  na jpre j  pričel 
propagirati John F. McNamee, 
urednik železničarskega lista 
"Locomotive Firemen and En-
gineman's Magazine", ki j e  tu
di eden izmed vodja Ameriške 
ko-operativne lige . On j e  v ve
liki meri odgovoren zato, da so 
to gibanje začele podpirati že
lezničarske organizacije kot ce
lota. 

Te prodajalne obratujejo in 
so organizovane po vzorcu Roch-
dale-ovih trgovin na Angleškem 
katere so se pričele ustanovi ja
ti že leta 1847. 

Železničarske organizacije do
ločajo, da zamore imeti en del
ničar samo pet delnic. Na vsa
ke tri mesece se  izplačuje divi-
dende. Izplača sfe v dividendah 
samo 75 odstotkov čistega dobi
čka. ostanek profita s e  porabi 
za izplačan j e  obresti od osnov
nih delnic. Dividende se izpla
č u j e  med odjemalce na podlagi 
količine blaga, ki j o  nakupuje
jo. To se nazivi j e  povrnjeni 
prihranek in pride navadno ka
kih $17 od $100. 

V teku zadnjih let se j e  šte
vilo odjemalcev združenih pro
dajaln zvišalo na približno en 
milijon. 

ODOBRITEV ŽENSKE VOLIL
NE PRAVICE NA POTI 

V WASHINGTON. 

— Včeraj se  j e  ponesreči 
ustrelil, 151etni Charles Ster
ling, stanujoč na 1600 Branch 
ave. Našli so g a  v koči njego
vega strica, k j e r  se j e  večkrat 
ukvarjal  z raznimi električnimi 
in mehaničnimi izdelki, ki so ga  
zanimali. Našla ga  j e  njegova 
teta z rano v desnem sencu; v 
njegovi bližini j e  ležal avtoma
tični samokres. 

Nashville, 24. avg.  — Nocoj 
j e  bilo odposlano od t u k a j  urad
no naznanilo, da j e  državna za
konodaja Tennessee odobrila 
žensko volilno pravico. 

Pričakuje se, da bo takoj po 
prejemu istega državni tajnik 
Colby podal uradno proklamaci
jo, nakar postane amendment 
del osnovnega zakona dežele in 
bo 22 milijonov ameriških žena 
dobilo iste pravice kot moški. 

Toda sovražniki enake volilne 
pravice za oba spola še vedno ne 
mirujejo ter so zadnjo soboto 
dobili sodno injunkcijo proti o-
dobritvi amendmenta, trdeč, da 

' j e  bila odobritev proti ustavi 
države Tennessee. Boj se bo 
najbrže prenesel na na jv i š je  so
dišče. Možno j e  tudi, da bi se  
stvar toliko časa zavlekla, da bi 
ženske pri letošnjih volitvah ne 
imele volilne pravice. 

Dogodki v Gornji 
Šleziji. 

Pariz in Berlin se razlikujeta 
glede posameznosti bojev v Ka-
tovic, Gornja Šlezija, čeprav to 
očividno ni bil nikak privaten 
boj, temveč otvorjen vsem do-
šlecem. Francoske čete so dr
žale to mesto, ki j e  eno glavnih 
premogarskih središč tega okra
j a  v pripravi za ljudsko glaso
vanje, ki na j bi določilo, če n a j  
ta okraj  še nadalje pripada Pru-
s i j i  ali postane poljski. Poljski 
porazi so vzbudili velikansko 
navdušenje tako med nemškimi 
komunisti kot med nemškimi 
nacijonalisti, a vsa znamenja 
kažejo, da so igrali bolševiki 
glavn^> ulogo v celi t e j  zadevi. 

Govorice, da so vtihotapili 
Francozi orožje iz Šlezije na 
Poljsko, j e  do vedla do stavke, 
in eden prvih dogodkov stavke 
j e  bil napad na Poljake in po
zneje tudi na Francoze. Nem
ška varnostna policija j e  skuša
la razkropiti izgrednike — in 
to j e  dogodek, ki po t r ju je  po
vest, da j e  bil to v glavnem 
boljševiški upor. Približno sto 
mrtvih in ranjenih, povečini 
Nemcev, pa nam kaže, da j e  bil, 
ta upor obsežno zasnovan. Se
d a j  pa so Francoze ojapifi Ita
lijani, a pod površjem j e  š e  
vedno opaziti nemir in vret je.  

Nemci so vedno skušali dobi-1 

ti opri jem na Gornjo Šlezijo, od
kar  so prišli do spoznanja, da 
so v nevarnosti.izgubiti jo. Taj
ne reakcijonarne organizacije 
so obstajale tam že dolgo časa, 
s polnimi načrti za vojaško ak
cijo ter dovršen del opreme. 

Zadnjega m a j a  s e  j e  glasilo, 
da j e  bila edina stvar, ki j e  za
drževala Nemce od uveljavlje-
n j a  nove vlade terorja kot j e  
bila uveljavljena tekom stavke 
v preteklem letu, strah, da bo 
na jv i š j i  svet nadomestil fran
coske in italijanske okupacij
ske čete z močnim oddelkom 
Poljakov. Sedaj pa so Poljaki 
zaposleni drugod in trubel se j e  
pričel. Čeprav j e  videti, da j e  
to v glavnem afera  boljševiških 
pristašev, j e  vendar reakcijo-
narna stranka brez dvoma sto
rila, kar  j e  bilo v njeni moči, da 
poveča obstoječo zadrego. 

Ljudsko glasovanje se mora 
vršiti  pred 1. juli jem naslednje
g a  leta. Glasilo se j e  pred par 
tedni, da j e  bil datum določen 
na zadnji del meseca septem
bra, a izza onega časa se j e  da
tum brez dvoma prestavilo na 
poznejši čas. Pod uplivom polj
skih neuspehov v zadnjem času, 
ni brez dvoma dosti Poljakov 
glasovalo za Nemčijo v izključ
nem namenu samo-ohranitve. 

V vsakem slučaju pa j e  na
rodnostno vprašanje zelo čudno. 
Neki poročevalec Manchester 
Guardiana, ki  j e  pisal iz Kato-
vic dne 28. jul i ja,  dolži zatiral-
no politiko nemških vlad, da j e  
pospešila narastek poljskega gi
banja. On pravi, da bi poljsko 
govoreči prebivalci Gornje Šlezi
j e  komaj smatrali same sebe 
Poljakom, celo vspričo agitacije 
nacijonalistov iz Poznanja, če 
bi j ih Nemci sami ne smatrali 
Poljakom ter vsled tega gdo pos
topali z njimi. To j e  več kot 
poljska in nemška antipatija. To 
j e  vprašanje poljsko govorečih 
katoliških delavcev proti nem
ško govorečim protestantovskim 
delodajalcem. 

Že Bismarck j e  delal Poljakom 
velikanske preglavice ter j ih  za
tiral, a soglasno z istim poroče
valcem j e  bil Noske še veliko 
hujš i  kot pa Bismarck. 

Kriza pa j e  prišla tekom stav-

Vprašanje plina. 
Columbus, 24. avg.  — Seja, 

katero j e  sklical governer Cox, 
da se na  n j e j  razpravlja, kako 
štediti z naravnim plinom, da 
bi zaloga istega za domačo 
uporabo trajala čimdalje, se  j e  
takoj na prvem sestanku razvi
la v debato, da-li v resnici obsto
j a  pomanjkanje plina, ali ne. 

Župani, uradniki plinovnih 
družb in drugi, ki so zainteresi
rani v plinovni položaj so se  
spoprijeli v ostri debati, in vsi  
so enako odločeni, da stvari pri
dejo do dna. 

Seja j e  sprejela resolucijo, v 
kateri se obrača na tozadevno 
državno komisijo, da se  n a j  obr
ne na vse družbe, v Ohiji, ki 
producirajo naravni plin, da 
predložijo poročilo do 1. okto
bra, iz katerega n a j  bo razvid
no, koliko plina v državi se po
pravi za industrijalne in koliko 
za domače potrebe, ter da poda
jo-svoje. mnenje, d? K Bi ?rr:!m" 
zdelo potffeLjio preurediti oora-
tovalne ali finančne pogoje, da 
bi se zamoglp.prihraniti več pli
na za domače potrebe. 

Navzoči so tudi sklenili, da 
se  obrnejo na governerja Coxa, 
da izda eksickutivno proklama
cijo, v kateri n a j  bi  priporočal, 
da s e  v'šolah uvede pouk, kako 
varčevati t\ naravnim plinom. 

Navedeni resoluciji sta edi
na formalna koraka, katera j e  
pod vzela t u k a j  zborujoča kon
ferenca. 

S. S. Myer iz Columbusa, po 
poklicu inženir, ki zastopa dr
žavni department za notranje 
zadeve, se j e  ob t e j  priliki izja
vil, da bo v Ohiji zaloga narav
nega plina v teku petih let po
polnoma izčrpana, ako se  ne u-
vede najstrožjega varčevanja. 
Ako pa se pod vzamejo pravi ko
raki, tedaj, j e  dejal, bo zaloga 
trajala še  kakih petindvajset 
let. 

Predsednik delavske federaci
j e  za Ohio, Tom J. Donnelly j e  
dejal :  

"Plinove družbe morajo priti 
do spoznanja, da ne morajo od
tegniti plina za domačo upora
bo, kot sredstvo za dosego vi
š j ih  cen." 

"Taka izjava in taka namiga-
vanja  so popolnoma neresnič
na,", mu j e  ostro odvrnil L. B. 
Denning, zastopajoč Ohio Fuel 
and. Supply Co. 

Na centralno policijsko po
sta jo  so prignali sinoči nekega 
pijanega moškega. Pri pre
iskavi se j e  policistu Moranu 
zdelo, da pod podlogo njegove 
obleke nekaj čudno šumi. " K a j  
pa j e  to?"  ga  vpra'ša. "Zeblo 
me je, pa sem si dal podšiti v 
obleko papirja," pravi aretira
ni. Policija j e  nato pronašla, 
da se nahaja pod podlogo za 
$1290 papirnatega denarja. 

ke v preteklem letu, ko j e  pri
šla državna bramba v deželo ter 
pričela pobijati in deportirati 
na desno in levo in ko so se 
krajevni Nemci poslužili prili
ke, da odstranijo škodljive polj
ske voditelje. 

— Izza onega časa, — pravi 
poročevalec — j e  poljski duh 
bolj  živ kot je. bil pred časom, 
ko j e  Noske ustvaril poljsko na
rodno zavest, katere nista mog
la ustvariti Korfanty in Pilsud
ski. 

Najboljše jamstvo miru v 
Gornji Šleziji bi bila hitra u-
ravnava med Poljsko in Rusijo. 
Če bi bile poljske čete zopet pro
ste, da se obrnejo proti zapadu, 
bi se vršile nemške intrige v 
obmejnih ozemljih z veliko več
j o  previdnostjo. 
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Poljska proti-ofenziva j e  zaznamovala nenadne in 
presenetljive uspehe, vendar da je  dobro, da nismo pre
več optimistični. Varšava j e  za enkrat varna, a kam
panja tega leta j e  pokazala, da so Rusi dosti številni, da 
porazijo koncem konca Poljake in da j e  skoro vsak Rus 
voljan boriti se proti Poljakom s katerokoli rusko vlado. 

Poročila iz Varšave predstavljajo polske uspehe kot 
zelo važne, a še pred par dnevi so Rusi zaznamovali zma
ge, ki so bile prav tako velike. V vojaških krogih se j e  
dalo izraza mnenju, da pusti v t e j  posebni vojni boje za 
dotični dan oni, ki j e  bil poražen takoj prvo uro. Najti 
pa j e  še bolj vrjetno pojasnilo za izpremembo sreče. 

Rusi so bili pognani nazaj  iz okolice Varšave in tudi 
ob nemški meji. Napredujejo pa še vedno v Galiciji. Ga-
iiška fronta j e  stala trdno, dočim je  bolj proti severu vse 
prepadalo, kajt i  najboljše poljske čete so bile tam.. Ge
neral Weygan j e  trdil, da j e  mogoče rešiti Varšavo le na 
ta način ,da se »spravi te čete v obrambo glavnega mesta 
na sever in vsa znamenja kažejo, da j e  imel prav. Ogro
žen j e  Varšave od strani boljševiških armad je  bilo od
pravljeno in s tem j e  tudi izginil splošno razširjeni strah, 
da se bo boljševiški val razširil prav do Rena. Ta nevar
nost ni bila nikdar tako velika, ko so se domnevali neka
teri razburjeni l judje  tekom prodiranja Rusov proti Var
šavi in dosti strahov j e  moralo biti odpravljenih vsled 

v tega dokaza, da boLjševiška armada ni nepremagljiva. 
Kampanje pa ni še konec in poljski mirovni delega

ta! 
it 

Zelo verjetno je, da j e  to poasnilo težkih pogojev, tikajo
če se poljskega razoroženja, pogojev, katere bodo spre
jeli Poljaki le pod skrajnim pritiskom. 

Celo najboljše poljske čete j e  mogoče poraziti s po
močjo takega števila čet kot jih j e  Rusija v stanu staviti 
na polje in Poljska najbrž ne bo dobila nikake pomoči od 
zunaj. Naši državni krogi so zaposleni z akademično 
razpravo o f razi  glede vseh sredstev, ki so na razpolago. 
Državni tajnik Colby j e  dal izraza simpatijam do Poljske, 
a izjavil, da ne more eksekutiva storiti ničesar brez akci
je  kongresa. Mr. Lodge daje  izraza simpatijam do Polj
ske, a pravi, da ne more kongres storiti ničesar, dokler 
ga predsednik ne skliče skupaj.  Oba imata prav in oba 
mogoče simpatizirata s Poljsko. Mrzlo dejstvo pa ob
staja, da j e  vlada Združenih držav razcepljena v dva so
vražna si. tabora, ki ne delata in očividno nočeta delati 
skupno in da vsak sam zase ne more ničesar opraviti. 
Resne težkoče so zvezane s posebnim zasedanjem kon
gresa deset tednov pred volitvami. 

Vsa vprašanja bi bila v nevarnosti in politično občin
stvo bi pozabilo vse, k a r  se j e  naučilo tekom tega poletja. 
Razvetega pa bi tudi kongresniki, kojih tri četrtine se 
potezajo za zopetno izvolitev, ne hoteli zapustiti svojih 
domov ter priti v Washington, da razpravljajo o' Poljski. 
Vsaka stran se boji pričeti z incijativo in vsled tega zvra-
ča vsakdo krivdo na drugega. 

i 

Tolstojevi spomini. 

(Te odlomke sem napisal, leo 
sem živel v Oleise in Leo Nikola-
javič  (Tolstoj) v Kaspri na Kri
mu. Tolstoj j e  bil rned tem 
časom resno bolan, toda j e  okre 
val. Spomine sem brez skrbi 
napisal na star papir, o katerem! vedeti, k a j  se mi j e  v 
sem mislil, da sem g a  zgubil, j sanjalo. 

na mojo glavo kakor neke vrste  
marmalada in skozi prostore 
med posameznimi kosi se  j e  po
kazala svetla črna barva, kakor 
bi bila narejena iz železa. 

Nev Nikolijevič j e  rekel, da 
sem bral knjigo o zvezdoslovju, 
zato sem pa imel tako sanje, da 
me j e  tlačila mora. Hotel j e  

drugo 

t je  bi morali ohraniti to v mislih. Poljaki, so mogoče 
rešili Varšavo na stroške Lvova, katerega bodo mogoče 
izgubili. V nobenem slučaju pa bi njih zmage v zadnjih 
dnevih ne smele dovesti mirovne delegate do tega, da bi 
stavili nemogoče pogoje. Če bodo predolgo odlašali, bo
do lahko prišle na lice mesta sveže ruske rezerve ter iz-
premenili poljsko zmago v poraz. Boljševiki ne bodo v 
stanu skleniti miru z Varšavo v svojih rokah in vsled 
tega j e  na mestu svetovati tudi njim nekaj  zmernosti. 
Načelnik njih delegacije pravi, soglasno s poročilom iz 
Moskve, "da mora Rusija zahtevati od gospodarjev Polj
ske taka jamstva proti obnovlenju napadov kot bi jih Ru
s i ja  nikdar ne zahtevala od delavcev in kmetov na Polj
skem." 

Če to ni več kot pa upapoln predlog boljševiške revo
lucije, bo napravil najbrž le majhen učinek na Poljake. 

Ne davno nazaj, sem našel ne
k a j  odlomkov, ki so tukaj .  Mak
sim Gorki). 

" K a j  j e  bil najs t rašnejš i  san, 
kar  s i  j ih  sploh imel?" me j e  
vprašal Tolstoj. 

Sanja se  mi j e  redko in še ta
krat  večinoma pozabim, o čem 
sem sanjal, toda dvakrat se mi 
j e  sanjalo in zapomnil s e  si ži
vo obakrat, kar  sem videl v sa
njah. Enkrat se mi j e  sanjalo, 

Drugi sen; snežna planota, 
gladka kakor list papir ja;  no
benega drevesa, nobenega grma 
nikjer, samo — komaj  vidno — 
j e  štrlelo par kolov izpod snega. 
.In čez mrtvi, puščavski sneg, 
se  j e  vlekel rumen pas od obzo-
i'ja do obzorja, komaj vidna ce
sta in po t e j  cesti so korakali 
škornji  iz klobučine — prazni. 

Pogledal me j e  izpod s v o j i h ;  blagoslovil vino." 

t o :  naenkrat  na  Tverskaja  ce
sti, boš videl tekoti okrog igral
no mizo s krivimi nogami, plo
skati z deskami, ki so zbite v 
n j i  in vzdigovati oblake prahu. 
Lahko še  vidiš številke na ze
lenem platnudavone uradnike, 
ki so igrali na karte tri  dni sku
paj-tega miza ni mogla prena
šati in j e  zbežala." 

Smejal se*je  in potem, ko j e  
morda videl, da sem bil malo 
razžaljen, ker mi ni v e r j e l :  "Pa 
si užaljen, zato ker sem mislil, 
da tvoje  san je  diše po knj igah?  
Nikdar se ne jezi :  Včasi, veš, 
si kdo k a j  izmisli, ne da bi s i  
predočoval, da j e  res, kar  mu 
noben ne more verjet i  za goto
vo in potem si misli, da s e  mu 
j e  v resnici sanjalo in da si ni 
sem izmislil." 

Potepljal me j e  rami. "Ti 
nisi niti pijanec, niti razuzdan 
človek — kako pa da se t i  j e  
sanjalo k a j  takega?"  

" N e  vem." 
"Mi o sebi nič ne vemo." 
Vzdihnil je,  zavrtel oči, mi

slil nekaj  časa in potem rekel 
tiho: "Ne vemo nič." 

Tisti večer, ko sva šla na 
sprehod, j e  pri jel  mene za roko 
in rekel: "Skornji  korakajo 
slabo, k a j  ? Popolnoma prazni 
— korak za korakom,—in sneg 
škripl je  pod njimi. Da, to j e  
dobro; ti misliš zelo književno. 
Nikdar ne bodi jezen, toda to j e  
slabo in ti oo na poti." 

Jaz sem komaj  bolj  kniževen 
kakor on in sem si  mislil tedaj,  
da j e  krut  mislec, čeprav rabi 
vljudne besede. 

"Kadar so l j u d j e  pijani, mi 
niso všeč. Toda poznam jih, ki 
so v resnici zanimivi, če so pi
jani, za to ker j im delujejo mož
gani drugače kot takrat, ko se 
trezni. Sala, lepota misli, paz-
nost duha in bogat jezik — t o  
so  njihovi darovi. V takih slu
čajih sem pripravljen, da bi 

"Dickens j e  rekel nekoč: 'Da
li so nam živl jenje pod pogo
jem, da g a  odločeno branimo do 
zadnjega.' Vsekakor, bil j e  sen
timentalen, in zelo zgovoren, ne 
preveč duhovit pisatelj, toda ve
del j e  kako napisati povest, ka
kor ni vedel noben drug, gotovo 
bolje kot Balzac. Nekdo j e  re
kel:  'Marsikdo ima veselje, da 
'bi pisal knjige, toda malo j ih  je,  
ki se j ih  sramujejo pozneje.' — j  Bral sem mu neko drugo: 

d j e  so enaki. Jaz bi mislil 
n e  razumeš ženske; tebi se 
posrečijo. Človek se jih ne: 
minja . . . . "  

Med tem j e  prišla žena A 
— a in n a j u  j e  poklicala, 
greva pit  čaj .  Vstal je 'n 

ven zelo hitro, kakor da bi 
vesel, da j e  končal s pok
rom. 

* * * 

Balzac s e  ni sramoval, Dickens 
tudi ne, in oba s t a  j ih  napisala 
celo število, slabih k n j i g  mi
slim. Vendar, Balzac j e  bil 
duhovit. Se pravi, bil j e  nekaj  
kar  j e  duhovito." 

Včasi j e  bil tako neznosen in 
domišljav kot kaki pridigar ob 
Volgi in to j e  slabo v človeku, 
ki j e  glasni zvon naroda. Vče
r a j  mi j e  rekel: Jaz sem veli
ko bolj  mužik kakor ti, in se  tu
di bolje počutim., če sem." 

kocastih obrvi, me gledal nekaj  
da sem videl nebo, posuto s časa in pi*emišljeval. "To j e  hu-
škrofelni, gnjilo, zeleno-rumen-1 do. Pa se  ti j e  res sanjalo to? 
kasto in zvezde na njem so bi-: Ali si nisi izmislil to?  Vendar 

; l e  okrogle, ploske, brez žarkov, tudi v teh sanjah nekaj  diši po 
brez s i j a j a ,  kakor g a r j e  na člo
veku. Cez nebo se j e  vlekel po
časi rdečkast, razcepljen blisk, 
kakor kaka kača in kadar j e  

Suler pripoveduje, kako j e  ne
koč šel z Leo Nikolaj evičem po 
Tverskaja cesti, ko j e  Tolstoj 
videl v daljavi dva vojaka od 
telesne straže . Kovinasti deli 
njune uniforme so se bliskali v 
•solncu, ostroge so žvenketale, 
držala sta  korak kot sam en 
mož in njihova obraza sta se  
svetila v mladi samozavestni 

knjigah, kot v prvih. 
Naenkrat se j e  razjezil in re

kel, razdraženo, resno in se  tol
kel na koleni s prstom: "Ti ne 

(prišel do kake zvezde, teda j  j e  p i je š?  Neverjetno bi bilo, da si 
•narasla in se  razpočila brez šu- jkedaj  mnogo pil. In vendar j e !  moči. Tolstoj j e  začel mrmra-
| m a  itn zapustila za seboj črni- nekaj  pijanega v tvojih sanjah.I t i :  "Kaka ošabna norost, kot 
i kast  madež, kakor malo prahu;. Nemški pisatelj Hoffman j e  bil! živali, izučene a šibo." 
j in prah j e  hitro izginil v nebu,; pijanec in j e  sanjal, kako soj  Toda ko sta vojaka prišla do 
J k i  j e  bilo krmežljavo in kot te- j igralne mize tekali okrog po ce- j njega, se j e  ustavil, j u  sprem-
Skoče. Tako se  vse zvezde po-1 sti in še  podobne reči. Ampak l ja l  z očmi božajoče in rekel 
pokale, druga za drugo in izgi-1'prazni škornji  korakali!  — jelvzhičeno: "Kako sta  brhka!  
nile in nebo j e  postajalo zlob-
nejše in zlobnejše, se naposled 
zvrtelo navzgor, zakipelo in raz-
počilo na koščke, začelo padati 

L 
v resnici hudo. Tudi če si si I Stari Rimljani, eh Liovuška? 
izmislil, j e  aobro. Hudo r e s ! "  j Njuna moč in postava!  Bog!  

Potem se  je.š iroko zasmejal, j Kako j e  lepo, če j e  človek lep, 
od ušes do ušes:  -"In mislil si kako j e  lepo!" 

Prebral sem mu nekaj  prizo
rov iz moje igre:  "Spodnje glo
bine," poslušal j e  pazno in po
tem vprašal:  

"Zakaj  pa pišeš t o ? "  
Razložil sem mu, kakor mi j e  

bilo najbol je  mogoče. 
"Na tebi se vedno vidi, da 

skočiš na vsako stvar, kako kak 
petelin. Še več — t i  hočeš po
barvati vse gube in razpoke s 
tvojo lastno barvo. Se spomniš, 
k a j  pravi Anderson: IKar j e  po-j 
zlačenega, se bo olupilo, ali 
svinjska koža bo ostala,' ravno 
tako pravijo naši kmet je :  " V s e j  

j bo minulo, samo resnica bo o-
stala.' Ti deneš preveč belila na 
vsako stvar, zato boš sam trpel 
pozneje. Tvoj  jezik j e  zelo u-
meten, poln vsake vrste  prevar 

' —  to ni zanič. Pisati bi moral 
j bolj pripro.5to; l j u d j e  govore 
jpriprosto, včasi tako, da se  no
b e n a  s tvar  ne drži skupaj,  in 
to j e  pravo. Kmet ti ne bo vpra
ša l :  'Zakaj j e  tretjina več kot 
četrtina, v s a j  j e  štiri  več- kot 
tri,' kot j e  vprašala neka uče
na gospodična. Nobenih pre
var, prosim." 

Govoril j e  jezno; gotovo mu 
niso bile všeč mnoge reči, kate
re  sem mu bral. Cez nekaj  ča
sa j e  rekel, gledajoč čez mojo 
glavo: "Tvoj  starec se ne bo
de dopadel, noben ne verjame, 
da j e  dober . Igralec j e  dober. 
Poznaš "Sadove prosvete?" Moj 
kuhar j e  tam ravno tak kot tvo j  

j igralec. Pisati igre j e  težavna 
| s tvar .  Toda tvoja  pocestna žen-
J ska j e  dobra. Pa si j ih  mnogo 
i poznal." 
j "Mnogo, včasih." 
| "Ta, vsak lahko spozna. Resni
ca se vedno pokaže. Vse, kar  
praviš, pride iz tebe in zatorej 
ti nimaš značajev, vsi  tvoji  l ju- 1  

j o  povest. Zelo se  j e  snieja-
hvalil me je, da dobro V011 

zasukati jezik. 
"Ti z besedami ne delaš P 

vsi  tvoj i  kmetje  govore 

skušeno. V resničnem živi)8 

j e  vse, kar  povedo, neuff^ 
nedosledno in od začetKa D_e 

reš . vedeti, k a j  da kmet h<$ 
vedati. Tako delajo s Pren'" 
kom . Pod neumnostjo nji' 
sed se vedno skriva žslJa> 
n a j  drugi pokaže, k a j  i m a  

slih. Dober kmet ne bo J> 
pokazal, k a j  misli, zato » 
n e  splača: On ve, da Ijud.î  
vore z neumno osebo nara, 
in odkrito in to j e  kar od 
imeti . Ti se odkriješ pr^1' 
in on ve  naenkrat za vse 
napake. Kmet j e  sumljiv 
svoji  ženi se boj^ p o v e d a t '  

j e  naskrivnejše misli-

v i 

tvo j  kmet pokaže v vsaki  Jj 
sti, k a j  misli; drugega m 
tvojih povesti kakor 
modrih kmetov. In vsi g° 

i prislovicah; prislovice 111 

ov"1* 
ReK 

v ruskem govoru. 
" K a j  pa reki in pre#1 

"To j e  druga s tvar  
I pregovori niso zrasli dan -

"Toda ti sam govoriš 
slovicah." 

"Nikdar. Tukaj  zopet 

1 Skušnjave Tomaža jj 
1 ^ . ^ ^ ^ Krmezljavčka. ^ jj 
Jaz imam po očetu žejo in po materi katoliško pre
pričanje in sam nisem nič prida človek. Mene voli
t e !  — '  — "  

"Ven  ž njim," j e  zaoril mogočen bas. "Taki po-
balini sploh nimajo nič iskati na shodilh." 

"Ven ž njim," se j e  oglasil mogočen zbor. 
"Jaz kandidiram," j e  vpli Tomaž, ki vsled pijano

sti in razburjenja sploh ni vedel k a j  govori. "Ce bom 
izvoljen, bom predlagal, n a j  se v špehkambro postavi 
električen klavir, da zaprtim ne bo dolgočas. Da! in 
telefon bomo napeljali v spovednice, da se boste lah
ko kar iz postelje greha spovedovab" . . . "  

"Ven ž njim, dol ga  vrzite — nesramni pobalin, 
— š e  volilec n i — š e  moker j e  za ušesi." Tako j e  vpi
lo razljučeno občinstvo a Tomaž j e  bil ves iz uma in 
j e  tulil, kakor bi mu zobe drli. 

Tedaj pa ,so raz jar jeni  volilci začeli dvigati palice. 
Med liberalci In med klerikalci j e  nastal prepir. Hude 
besede so letele sem in t j a  in stoli so se začeli pri
kazovati v zrakeu. 

DTcmaž pa j e  tulil in tulil. 
Tedaj  pa j e  prihiteli policija in začela miriti l ju

di. Krepak redar j e  segel Tomažu v lase in g a  po
tegnil s stola, med tem ,o j e  gospod Anton Železnik 
dostojanstveno odhajal in zabavljal, da pošteni kato
liški davkoplačevalci vsled liberalne nasilnosti še 
mirno ne morejo zborovati, da j e  treba mestno policijo 
podržati in sploh zatreti veri, narodu in drŽavi ne
varni liberalizem. 

Med tem ko j e  Tomaž letel z vrta na cesto, j c  
prejel od zbordvalcev toliko sunkov, brc in udarcev s 

palicami, da j e  postal skoro popolnoma terezen. Zu
n a j  pa g a  j s  čakalo razočaranje. Nadejal se  je,  da 
bo zopet videl Železnikovo denarnico, a predno j e  do
hitel deležnika, j e  začutil za vratom krepko polno ro
ko in osoren glas mu j e  velel: 

" V  imenu postave  — z menoj ;  in če ne greste z 
lepa, vas  uklenem." 

Tomaž j e  skoro okamnel. Niti besedice ni mogel 
ziniti m samo proseče in plaho gledal redarja.  

"Marš — hitro," j e  velel redar  in še  vedno raz
burjeni zbprovalci so z'aceli porogljivo klicati: " L e  
zaprite g a ;  bo v s a j  videl, v kateri kot v špehkamri bo 
postavil električni klavir." 

Ves potrt j e  korakal Tomaž poleg redarja in 
sram ga  j e  bilo. in v duhu j e  računali koliko petakov 
bi bilo treba, da bi bil za bolečine in za si*amoto pri
merno odškodovan in strah g a  j e  pretresal pri misli, 
da g a  bodo morda kdo ve kako dolgo zaprli. 

Ko j e  prišel na policijsko stražnico, pa se j e  vse 
na bolje obrnilo. Prisopihal j e  namreč gospod Anton 
Železnik in prosil s sklicateljem shoda vred, n a j  To
maža izpuste, češ, da j e  napravil samo salo. Gospod 
Adam Železnik se j e  z veliko vnemo zavzel za Toma
ža, ne toliko, ker s e  mu j e  smilil, marveč ker se  j e  
bal, da bo Tomaž povedal, kdo g a  j e  prosil, naj. shod 
razbije. 

Tomaž j e  bil izpuščen, ne da bi bil špehkamro od 
znotraj videl in j e  v družbi gospoda Antona Železnika 
zapustil policijsko stražč), 

"To mi morate obljubiti, gospod Krmežljavček," 
ga  j e  spotoma rotil Železnik, "da ne boste nikomur 
povedali, zakaj  ste shod razbili. Recite, da s te  g a  na 
svojo roko razbili, ker ste videli, cla imajo liberalci 
večino. Še hvalili vas  bodo, da ste političep talent." 

" S a j  to -em res," j e  samozavestno rekel Tomaž 
"in kadar bom imel volilno pravico, bom tudi kandidi
ral. In to se samo po sebi razume, da si ne dam vzeti 
zasluge, da sem bil za našo katoliško stvar  lasan in 
obrcan in tepen in aretiran." 

"Tako j e  prav," j e  dejal Železnik. "Za prestane 
bolečine vas  bom jaz  oškodoval. Vi  boste dober agi
tator. Če hočete zame agitirati, vam bom plačal na 
dan po pet goldinarjev." 

Kakor lačen volk na kost j e  Tomaž planil na Že
leznikov predlog in predno s e  j e  ta dan stemnil, j e  
imel za prestane bolečine še t r j  petake v žepu in j e  bil 
nastavljen kot agitator za samostojnega kandidata 
Antona Železnika. 

Tomaž si  j e  kupil pri starinarju "nove" hlače, 
ker so stare na Virantovem vrtu vsled dotikanja z 
različnimi podplati preveč trpele in j e  potem začel svo
j e  agitatorsko delo s tem, da j e  šei v krčmo "pri zgub
ljenem sinu". 

Natakarica Angela j e  ravno likala perilo. Ko 
j e  zagledala Tomaža j e  j i  padlo likalo iz rok in stra-
homa se je  stisnila k zidu. 

"Ježeš  — Tomaž — ali si res t ' ? "  j e  vprašala vsa 
preplašena. "Kozoglav j e  pa rekel,'tla si se  naveličal 
Evrope." 

"Sem si premislil in se vrni! na tvoje  zvesto sr
ce," j e  odgovoril Tomaž in j e  objel Angelo, ki j e  sre
če trepetala in se  stiskala k njemu in mu verjela, da 
j e  bil že na' potu v Ameriko, a se j e  vrnil samo zaradi 
n j e .  

Tomažev povr&tek j e  obudil veselje med vsem 
ženstvom, službujočim v gostilni "pri zgubljenem si
nu" in to veselje j e  dobilo toliko lagl je  hrupnega izra
za, kpr j e  gostilničarka zaradi proti na ležala in j e  bila 
na milost in nemilost izročena svojim poslom. Tomaž 
j e  dajal na vino in ko so se  zbrali večerni gostje, j e  
začel agitirati in j e  stal na mizi in govoril in govoril, 
dasi ni bilo nobenega volilca v sobi. 

Pijanost j e  postajala še  večja. Tomaževi prija
tel j i  so tulili, n a j  j e  govoril Tomaž," kar j e  hotel, in 
razsajali  so tako, da se j e .  slišalo na cesto. Priplazil 
se  j e  tudi literat Kozoglav, a j e  samo pogledal v sobo 
pa hitro zbežal, ko j e  ozrl Tomaža. 

Končno se j e  Tomaž polastil ženskih hlač, ki j ih  

Nadaljevanje na 3. str 

Dnevnik 
Enakopravnost 

Iti s p a j a  
odjemalca s t rgovcem 
Dglas v n a š e m  l i s t"  
d o s p e  n a  s v o j e  dolo
č e n o  m e s t o  l iki  te le  
g r a m .  

j e  bila Angela zlikala. Oblekel j e  par ženskih 
noge, par drugih pa na roke in ce zopet P° 9 ^ 
mizo. Na jpre j  j e  imitiral vrvolazca, ker j e  " : 
tak vinjen, da se j e  komaj vzdrževal na nogah' 1 

menil vlogo in j e  začel prednašati kuplete. 
Naenkrat so zaškripala vrata in pri °^PR J; 

j e  pokazal tol9t obrit obraz. Tomaž j e  ravno r 

"Kaplani, kaplani, 
Ti nosijo škrice na suknjah dolge, 
Kaplani, kaplani 
Oj, to so prefrigan' l judje."  

Za njim se j e  tulila vsa družba, med tert> 
maž na mizi poskušal zaplesati. 

je 

Tedaj pa so se vrata na stežaj  odprla in 
sta vstopila poleg lastnika tolstega  o b r i t e g a  j 
š e  dva moža, med tem ko s e  j e  za v r a t m i  j 
drobna stvarica v ženskih krilih. 

" . . .  .Kaplani, kaplani, 
Oj, to so prefrigan' l j u d j e ! "  

' I 
Tako j e  tulila Tomaževa družba, TomaŽ ^ 

v ženskih hlačah kazal od vseh strani. Soba « 
skromno razsvetljena in polna dima in Toma 

tako pijan, da  sploh ni nič več razločil. 
"Oh — Tomaž — Tomaž — oh — kakŠe^ ] 
Ta klic j e  obudil Tomaževo p o z o r n o s t .  ^ 

j e  novodošlece ostreje. Same trenotek jih '' $ 
potem j e  kakor iz uma skočil z mize, pogra^1 

in začel sam sebi brizgati sifon v obraz. 
"Znorel j e  — oče nebeški — znorel j e  ""!• u 

k a j  si znorel?" Tako j e  klical Tomaža birrt^ ' 
- - - • »-• ae 1 

penzijonirani eksekutor Smole in obrnivši 
j ih  dveh spremljevalk j e  bolestno zavzdihn1 ' v j  
sem vama pisal, da se mu meša, da ni pri 
meti. Oh, prijatelj,  ti se mi res smiliš, da 
kega sina." 
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Ž E L I T E  L I ?  
POSLATI D E N A R  V STARI K R A J ?  
POTOVATI V STARI  K R A J ?  
DOBITI DRUŽINO IZ S T A R E G A  K R A J A ?  

Tedaj s? obrnite n a  našo državno banko, katera oprav l ja  v s e  
bančne posle ž e  zadn j ih  35  let z n a j v e č j i m  uspehom, i n  vedno 
gleda, kako v a s  n a j b o l j e  postreže. 

Denar, poslan preko naSe banke, j e  izplačan v starem k r a j u  
najdalje v treh tednih. Za denar, poslan v stari  k r a j  n a  bančne 
vloge dobite knj iž ico v n a j k r a j š i  dobi. 

Mi zastopamo v s e  parobrodne črte, i n  mogoče n a m  j e  ukre
niti vse za naše potnike, d a  j i m  n i  t reba  b i t i  zakasnjen  v N e w  
Yorku in j i m  čakati. Mi preskrbimo n a š i m  potnikom v s e  potreb
ne potne listine BREZPLAČNO. Opravl jamo v s e  j a v n e  notarske 
Posle, kot i z jave  itd. 

NEIVIETII D R Ž A V N A  B A N K A  p r e j e m a  d e n a r n e  v l o g e  n a  
tekoči ali  koristonosni račun, i n  plača n a j v i š j e  obresti. Pričnite 
poslovati z našo banko in  postanite neodvisen. In  zadovol jni  bo
ste. Pridite osebno al i  p iš ite  n a  

Nemeth State Bank 
10 E. 22nd St 

J o h n  N e m e t h  p r e s .  

New York, N. Y. 
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DR. L. E. SIEGELSTEIN 
Zdravl jenje  k r v n i h  i n  k r o n i č n i h  b o l e z n i  j e  n a š a  s p e c i j a l i t e t a .  
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9tb St. 

Uradne ure v pisarni: od 9. z jutra j  do 4. popol. od 7. uro 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

N A Z N A N I L O 

Moj novi  zdravniški  urad  v KNAUSOVIM poslopju bo odprt 
2 2 -  ju l i j a  1920. 

L. A. STARCE, Oph. D. 
SLOVENSKI DOKTOR OPHTHALMOLOGIJE. 

Odstranim vzroke očesnih neredov, glavobola  i n  nervoznosti 
2 ophthalmologično metodo i n  pravimi očali. Uravnavam  križpo-
£led brez  operacije. 

6127 ST. CLAIR A V E .  — Cleveland, O. 
U R A D N E  U R E :  — 1 0 — 1 2 ;  2 — 4 ;  6 — 8 .  — O B  N E D E L J A H  

in  S R E D A H :  10—12.  

5̂(̂ 't|£liL»»i|Bjii|Oi»i[B|!i|a[ii|Ki>iiB|iiiniiiiB|ii;aiiiiBin|B|'n»|ii|a|ii|B|iiiB|ii|P|»w|ii|»|ii|Biiip|ii|«|iiM|lllt 
KAM STE NAMENJENI 

| v nedeljo -popoldan 29, avgusta 1920. j j  
Prav gotovo na prvo veselico pevskega društva ''Ja- | | |  

<fran" iz Collinwooda, katero društvo ima na ta dan svoj | j |  
PrVi nastop v petju; veselica se vrši v Jug. Nar. Domu |t§ 
^Uclid, O. v notranjih in zunanjnih prostorih. Iz pri jaz- §j§ 
nosti bosta sodelovala tudi pevska zbora "Zarja" in "Edi- jfjf 
flost" is Clevelanda. Natančen program bo razviden iz Iti 

SLOVANSKA 

DELAVSKA 
PODPORNA 

ZVEZA 
^rugejia a Slov. Podp. Dr. Sv. Barbare in s S. D. P. D. 

SLOVANIC W QRKIN G M E N ' S  B E N E F I T  UNION 

SEDEŽ V JOHNSTOWN, P E N N A .  

G L A V N I  U R A D :  634 MAIN ST., 
JOHNSTOWN, P A .  

USTANOVLJENA 16. AVG. 1908—INKORPORI-
RANA 22. APR. 1919. 

Je močna in sigurna organizacija s 154 krajevnimi dru-
ima nad $200.000.00 premoženja in okrog 11.00 članov. 

Sprejema vsako značajno osebo ne glede na veroizpo-
V e^anje, zmožno kakega slovanskega ali angleškega jezika. 

Članstvo zavaruje v starosti od 18—45 leta na $250.00 
^00.00 in $1000.00 smrtnine in za $1.00 ali $2.00 dnevne 
°lniške podpore. Osebe and 45—55 let starosti za $100.00 

Vrtnine  in $1.00 dnevne ali brez bolniške podpore. 
Zavaruje se tudi lahko samo za smrtnino brez bolni-

s ^ e  Podpore. 
Celo bolniško podporo plačuje za dobo G mesecov in 

Polovico iste za nadaljnih 6 mesecev ene in iste bolezni. 
. člani lahko zavarujejo tudi otroke v starosti od 2—J6 
e t  do $200.00 smrtnine proti 10c mesečnine. 

S. D. P. Z. posluje po National Fraternal Congress 
s^vici. 

Svoje obveznosti plačuje redno n ttfčno. 
Nova društva se ustanavljajo z osem ali več novimi 

a i l i  v starosti od 18—55 let. 

Vstopnina znaša $1.0(5 poleg redne mesečnine za me-
6e&> v katerem pristopi. 

S. D. P. Z. ima krajevna društva po vseh naprednih 
Naselbinah v Zdr. državah in Canadi. 

Po naselbinah, k jer  še ni društva S. D. P. Z., pišite za 
Pojasnila kako istega vstanoviti na glavnega predsednika 

' Pa tajnika. 

PROSTOR, prods. BLAŽ NOVAK, ta jn ik  

| (Nadaljevanje iz 2. strani 

pobeliš, ljudi kakor naravo — 
j posebno ljudi. Tako je  naredil 
Lieskov, nalepotičen pisatelj, ki 
ga nihče danes ne bere. Glej, 
da ne bo nikdo vplival na te, da 
se ne boš bal nikogarf in potem 
boš dober pisatelj." 

O vedi j e  rekel: "Veda j e  
palica iz zlata ,kater o j e  napra
vil goljuf ni kemist. Ti jo hočeš 
na'praviti bolj priprosto, pristop 
no vsem: potem šele vidiš, da si 
skoval kup slabih novcev. Ko 
bo ljudstvo spoznalo pravo vred
nost teh novcev, ti ne bodo 
hvalžni." 

Včasi naredi utisek, kakor da 
j e  prišel od daleč, iz tuje  deže
le, k jer  l judje čutijo in govore 
drugače in k jer  imajo druge 
postave i ndruge značaje. Sedel 
ti bo v kotu, zmučen in sam, ka
kor da bi bil prah druge zemlje 
na njem in ogleduje vse, kakor 
bi bil tujec ali neumen. Včeraj 
predno smo šli kosit, j e  prišel 
v sobo, kot sem ga opisal, nje
gove misli daleč proč. Vsedel 
se j e  na zofo in rekel po krat
kem molku, gugajoč se naprej 
in nazaj in drgnil roke: "Ven
dar to še ni vse — ni vse." 

Nekdo, ki j e  vedno skozi in 
skozi neumen, je rekel: "Kaj  
praviš ?" 

Pogledal ga j e  strmeče, se 
pripognil naprej in pogledal na 
teraso, k jer  smo sedeli Dr. Ni-
kitin, Jelpatijev in jaz, in re
kel: "Kaj  praviš?" 

"Plehve." 

"Plehve . . . P lehve . . . . "  j e  
ponavljal počasi,, kakor da bi bil 
slišal ime prvič. Potem se j e  
stresel kakor ptič in rekel z na
smehom: "Danes, od zgodnje
ga jutra, mi j e  hodila nora mi
sel po glavi; nekdo mi j e  pove
dal, da j e  videl sledeči napis na 
grobu v nekom pokopališču: — 
'Tukaj počiva Ivan Jegovner, po 
poklicu strojar, ki j e  vedno u-
mival kože. Njegovo delo j e  
bilo pošteno, srce j e  imel dobro, 
toda, ko j e  umrl, j e  zapustil 
svojo obrt ženi. Bil še ni star 
in bi bi! še lahko marsikako de
lo dovršil, torla odšel j e  od nas 
na veliki teden. . . . '  takole ne
kako se glasi napis." Molčal je, 
potem j e  prikimal z glavo in re
kel smeje: "Kadar človeška ne
umnost ni zlobna, takrat j e  v 
n j e j  marsikaj lepega, marsikaj 
ganljivega. To se vedno zgo
di." 

Med tem so nas prišli klicat, 
da gremo kosit. 

Maksim Gor ki j .  

li, da ni treba imeti nobenih 
skrbi. Gotovo je, da ako so 
moški organizirani strokovno 
ali politično, bo tudi žena zasto
pala isto idejo in ni se bati, da 
bi naše delavstvo šlo na volišče 
in volilo za kandidate, ki so so
vražni delavstvu. 

Zato poživljam lorainske Slo
venke, da pridejo na sejo Slo
venskega Državljanskega Poli
tičnega Kluba, ki se vrši v so
boto dne 28. avg. v Virantovi 
dvorani ob 8. uri zvečer, in ne 
dne 29. avgusta, kakor j e  bilo 
sklenjeno na zadnji klubovi se
ji, to pa iz vzroka, ker bo dne 
29. avgusta piknik S. N. Doma, 
ki j e  bil preložen radi slabega 
vremena. Toliko v pojasnilo. 

Torej vsi moški in ženske ste 
prošeni, da se vdeležite klubove 
seje v soboto zvečer. Delajmo 
vsi, moški in ženske roka v roki 
in napredek nam j e  zagotovljen. 

V nedeljo pa vsi na piknik S. 
N. Doma I 

Louis Prežel j .  

m 

Sodnik: "Kako to, da nima
te nobenega advokata, da bi vas 
zagovarjal?" 

Obtoženec: "Kakor hitro so 
uvideli, da res nisem ukradel 
denarja, niso hoteli imeti ničesar 
z menoj opraviti." 

Vsak pečlar naj  preje spravi 
omoženo žensko v dobro voljo, 
če j i  pove. kako žal mu je, da 
j e  spoznal, predno j e  bilo pre
pozno. 

"Gospod Kovač in njegova 
soproga sta na vsak način ide
alna zakonska dvojica. Ali si 
-opazil sinoči, kako sta se n j i ju  
mišljenji vedno strinjali?" 

"Seveda, toda jaz sem tudi 
i opazil, da ona ustvarja vse miš-
j Ijenje." 

DOPIS. 

PIKNIK! POZOR! PIKNIK! 

DRUŠTVO "SLOŽNE SESTRE" 
ŠT. 120 S. S. P. Z. 

— priredi — 

v nedeljo dne 29. avgusta 
na dobro znani Jos. Kasteličevi farmi, v Euclid O. 

VSPORED: 
1. Izvrstna godba. 
2. Licitacija debele goske. 
3. Semenj lepih dobitkov. 
4. Dirka v žakljih za debele dame. 
5. Nekaj posebnega za fante in dekleta, kar pa ostane 

do nedelje tajnost. 

Cenjeno občinstvo j e  najvljudneje vabljeno, da se 
udeleži tega že skoraj zadnjega piknika v letošnjem letu. 
Pričakuje se velike vdeležbe od strani slovenske jav
nosti. Za dobro jed in pijačo bo skrbelo društvo 

"SLOŽNE SESTRE." 

' 

NAJLEPŠE! NAJSIGURNEJŠE! in NAJBOLJ 
UMESTNO!!!— je  pošiljati denar v staro domovino, 

preko stare 
THE L A K E  SHORE BANKING & TRUST CO 

E. 55th St. & St. Clair A v e .  . . .  Cleveland, Ohio. 
Stara Lake Shore Banka i zda je  bančne Menice (For. D r a f t )  

katere se TOČNO izplačujejo po vseh  jugoslovanskih denarnih 
zavodih.  — Vlagajte vaše pr ihranke v Banki, katere  OGROMNI 
IMETEK presega svoto $26,000.000.00. 

Mi plačamo 4 %  n a  v s e  prihranke. In v s e  naše podružnice i-
m a j o  UiOzemski oddelek, preko katerega v a m  j e  mogoče poslati  
denar svojccm v domovino.. Posebno opozarjamo Jugoslovane 
v Collinwoodu n a  našo novo otvorjeno podružnico n a  Euclid 
A v e .  in  Ivanhoe Rd. • 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC. 
E. 55th St. & St. Clair A v e .  St. Clair A v e .  & E. 125 St. , 
Prospect A v e .  & Huron Rd. Superior A v e .  & E.  120. St. • 
Superior Ave. & Addison Rd. Euclid Ave; & Ivanhoe Rd. 

TOČNOST IN SIGURNOST J E  N A Š E  GESLO. 
Za v s a  pojasni la  glede poš i l jan ja  denar ja,  dob ivan je  vaš ih  

ro jakov  in  pr i jate l jev  sem, se obrnite n a  našega  uprav i te l ja  
Inozemskega Oddelka g .  J. B. Mihaljevič, k i  v a m  j e  vedno pri
prav l j en  dati  pr i jazno  postrežbo i n  v s e  potrebne in formaci je— 

brezplačno. — Pridite osebno ali pišite n a  

THE LAKE S H E  BANKING • 
I TRUST OUPANY. • 
E. 55th St. & St. Clair Avenue. 
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EASTERN 
STANDARD TEVTK 

5 Leave BUFFALO 
( Arrive CMEVULAND 

9 : 0 0  P .  M .  
7 :30 A. M .  

The Great Ship "SEEANDBEE" — "CITY OF ERIE" — "CITY OF BUFFALO" 
CLEVELAND — Daily, May 1st to Nov. 15th— BUFFALO 
Leave CLKVKLAND - 0 : 0 0  P .  M.  ? 
Arrive BUFFALO - 7 :30  A. M.  ) 
Connection a a t  Buffalo f o r  Niagara  Fal ls  a n d  al l  Eas t e rn  a n d  Canadian points .  Railroad tickcta 
read ing  between Cleveland and  Buffalo a r e  good f o r  t ransportat ion o n  o u r  Bteamers. Ask your  
t icket  a g e n t  o r  American Express  Agent  f o r  t ickets v ia  C .  & B .  Line. N e w  Touris t  Antomobile 
Kate— ?10.00 Round Trip, w i th  2 days  re turn  limit, f o r  ca r s  n o t  exceeding  127 in ,  wheel base.  

Beaut i ful ly  colored sectional puzzle cha r t  of The Grea t  Ship " S K E A N D B E E "  Bent o n  receipt  of 
five cents.  Also a s k  f o r  o u r  24-page pictorial a n d  descriptive booklet, f r e e .  

T h e  C l e v e l a n d  & B u f f a l o  
T r a n s i t  C o m p a h y  

Cleveland. Onio 
T h e  G r e a t  S h i p  

" S E E A N D B E E "  
— t h e  largest and m o s t  coitlv 
passenger Steamer on inland' 
waters of the vorl«l. Sleeping 
capacity, 150Q paaseng^rs. 

FARE $ 4 1 4  

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI' 

*»120 St. Clair Ave. 
Cleveland, O. 

634 Main Street, 
Johnstown, Pa. 

Lorain, O. 

Jesenski dnevi se približu
jejo. Vse postaja otožno in 
mrtvo, kajt i  z vsakim dnem j e  
bližje tudi starka zima, ki bo 
prinesla smrt vsemu naravne
mu stvarstvu. 'Kaj pa mi? Ali 
bo tudi nas zima zalotila ne
pripravljene? Bližajo se jesen
ske volitve in mi smo še nepri
pravljeni. Malo se brigamo za 
zmago ali propast. Velika j e  

[volilna moč, ki se bo izkazala še 
I večja sedaj, ko jo j e  dobilo v 
roke tudi ženstvo. To je  prav. 
Zakaj bi naše ženstvo ne imelo 
enakih pravic z moškimi, mar 
niso one ravno tako važen fak
tor. v življenju vsakega naroda 
kot so moški ? Zakaj potem 
kratiti pravice, ki jim grejo!  

Zato ženske, na noge za svo
j e  pravice in svojo moč. Kot 
zavedni Slovenci v Lorainu to 
moč upoštevamo ,in zato j e  tu
di naš S. D. P. klub pričel z de
lom, da se tudi ženske organ^-i 
zujejo in dosežejo svoje pravi-' 
ce, ker to j e  bila dosedaj velika' 
armada brez poveljnika, ki j e  

I ležala mrtva. Marsikdo misli, j 
da ženske ne smejo imeti istih j 
pravic kot moški. Toda po bolj i 
natančnem ogledu boste spozna-

Rdeče znamke z nakupom 
10c aii več. Baileys Naš Tujezemski oddelek 

j e  na balkonu. 

Deške Obleke z 2. 
hlačami 

Regularne $22.50 čisto volnene obleke 

$ 1 5  
Dovolj trpežne za najrazposa jenega šolarja so 
te obleke iz volne v novih jesenskih krojih in 
barvah. Str inja jo se tudi z fantovskimi ideja
mi kar  se tiče mode, ka j t i  imajo lične jopice s 
pregibi in pasovi. Poddejane so z. alpaca ali ser 

gom. Hlače so polne velikosti in tudi poddeja
ne. Velikosti od 7 do 18. let. 

Dekliške volne
ne obleke 

Od $6.50 do  $8.95 vrednosti 

$5 .95 
PRlCETEK šole pomenja zopet nekaj  praktič
nih priprostih obleke. Tukaj  j e  zbirka volne
nih nabranih oblek i v »nočnih barvah. So ^ na

ravnost divnega izdelka in lično olepšane. Kri
la drobno ali redkeje ruabrana. Velikosti za šo-
larice od šestega do štirinajstega leta. 
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FANTOVSKE OBLEKE OD $18 DO $20 — 4 
Mnogo dečkov poznamo, ki bi bili ponosni ako 
bi mogli oblačiti te fino izdelane obleke v šolo. So izredno 
dobrega izdelka, iz blaga in barv, ki se bodo res dobro no
sile. Kroji z nove vrste pasovi. Velikosti od 7 do 18. 

DEŠKE OD $5 DO $6.50 ŠOLSKE HLAČE. — Iz mešane-
nega volnenega blaga, ostalega od oblek. Podde-
jane. Velikosti od 8 do 18. 

DEŠKE $1.25 BLUZE — Najboljšega izdelka. Različnih 
barv v temnih in svetlih blagovih. Vel. od 6 do 16 . . 98c 

DEŠKE $1.85 SRAJCE - Srajce iz madrasa z ovratniki. 
E in W. izdelka. Velikosti od 12 do 14 $1.39 

DEŠKI VOLNENI SVEDRI - Se oblačijo preko glave, v 
kombinacijskih šolskih barvah. Wool. Shaker izdelek. Ve
likosti od 10 do 18 $8.45 

DEŠKI DEŽNI PLAŠCl Velikosti od 4 do 18. Posebne 
cene $4.95, $6.95, $8.95 do $12.00 

DEKLIŠKE MIDDY KRILA — Iz Chambrav ali crash— 
v prodaji po . .  $1.95 

Bailey's — Drugo nadstropje. 

K R A S N E  O B L E K C E  I Z  G I N G H A M A .  

Amoskeag ali Lancaster gingham obleke z roko obšitimi 
ovratniki in zape3tniki iz kontrastnega blaga. Drobno ali 
redko nabrama krila. Najbolj zaželjeni kroji 
in barve. Velikosti od 6 do 14 

DEKLIŠKE VOLNENE MORNARSKE OBLEKE 
Iz same volne mornarske cbleke ali narav, vbrane obleke. 
Okrašene z svilenim trakom ali z znaki. Praktična $ 4  A 
in lična obleka za šolo. Velikost od 6 do 14. *9  • " 

DEKLIŠKE LETNE OBLEKE — Velika zbirka gingham, 
chambray, voile ali organdie, k j  so se prodajale od $4.00 
do $6.00 sedaj samo . . .$2.95 

FLAPPER'S GINGHAM Al,I CHAMBRAY OBLEKE. — 
Mnogo vabljivih in zaželjenih krojev izmed katerih si lah
ko izberete. Velikosti od 12. do 14. leta ...$2.95  do $9.95 
DEKLIŠKE PRALNE MIDDIES — Na cele ducate raz
ličnih krojev izmed katerih si lahko po volji izberete. Ve
likosti od 6. do 20. leta. Cene od $1.95 do $9.95 
DEKLIŠKE VOLNENE MIDDIES. — Tudi barhaste mid
dy bluze z velikimi svilnatimi emblemi na rokalih in spre
daj. Zmerne cene od $5.95 do. $9.95 

DEKLIŠKE MIDDY KRILA — Lonsdale, Jean, samo v 
belem, v prodaji po $1.95 
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PREMOŽENJE NAD $400.000.00, 

V l o ž i t e  d e n a r DO S 

Slovenskem Stavbinskem 
& Posojilnem Društvu 

6313 ST. CLAIR AVENUE 
Odprto tudi zvečer, razven ob sredah. 

American-Jugoslav Printing & Pub. Co. 
6418 ST. CLAIR A V E .  CLEVELAND, OHIO 

Je edino slovensko uni jsko podjetje, katerega 
lastuje zavedno delavstvo. 

Napravljene v naši tiskarni, so lične in cene ja-
k o  primerne. 

Družba izdaja dnevnik Enakopravnost. List 
prinaša najnovejše  novice in  druge koristne 
razprave v prid delavstva. C e  še niste naroč
nik lista, naročite se nanj .  

Lahko postanete delničar podjetja.  Za podrob
nosti se obrnite na  direktorij  ali pa v uradu 
družbe. 

Tiskarna 
Tiskovine 

Dnevnik 

6418 ST. CLAIR A V E N U E ,  
CLEVELAND, OHIO TEL. PRINCETON 551 

Ustavi te  s e  
pri te i  uri  in 
s l e  na pra

vem prostoru 

r n ' 

STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST' AUGUST 25th, 1920. 

LOKALNE NOVICE nek mrliški voz po tovor, 
ni nič k a j  podoben krstam. 

ki 

NASVET ZA ŽENE. — Sinoči j e  bil ustreljen pred 
kavarno na E. 32. cesti in De
troi t  ave. Morris Brown, s ta r  28 
let. Kdo ga j e  ustrelil, dosedaj 
še ni dognano. Priča strelja
n j a  sta bili dve ženski in en 
moški, v katerih •družbi se j e  
nehajal Brown. Ustreljeni se  
nahaja sedaj  v Fairview park 
bolnišnici v jako opasnem polo
ža ju .  Izmed peterih strelov, j e  
bil zadet od treh, katerih eden 
j e  ravno pod srcem. Brown j e  
doma iz Tacoma, Wash, Danes 
zgodaj zjutra j e  policija areti
rala na vzhodni 9. cesti in Su
perior ave. nekega moškega, ki 
j e  osumljen napada. 

— Dva moška sta utonila 
Včeraj popoldne v jezeru Erie v 
bližini Edgewater parka, k j e r  
s e  ravno sedaj  vrši  strelska 
tekma. V čolnu so bili Štir je 
moški, izmed katerih sta  se dva 
rešila.. Ufconjena sta Robert 
Wilson, s tar  22 let, 642 Lake
side ave. in Frank Phillips, s ta r  
25 let, stanujoč na Hamilton 
Ave. v bližini 9. vzhodne ceste. 
Eden izmed štirih j e  že preje  
skočil iz čolna, ko ga  j e  veter 
zanesel v bližino obrežja, nakar [ POZDRAVI IZ NEW YORKA. 
j e  poprijel vesla drugi, pri tem 
sta  pa stopila dva na isto stran Preden se podamo na parnik 
čolna, ki s e  j e  prevrnil. Argentina, želimo še enkrat po-

— Detektiva A .  J .  Soukup in j zdraviti naše številne prijatelje 

osemnajst let, ter se j e  ločila 6 
let pozneje. Sedaj ima že dru
gega moža, katerega pa j e  pu-

London, 24. avg.  — "Zakon
ski mož n a j  bi bil le nekak lu-
ksus enkrat na teden — toda 
za zelo malo časa. Kar j a z  že
lim, j e  romantika — to  pa mo
žitev udari naravnost na gla
vo." To j o  mnenje ameriške 
pisateljice Jane Burr, ki s e  se
d a j  mudi v Londonu. "Jaz 
imam rada moške," pravi mo
dra* Jane, "toda ne morem trpe
ti, da bi mi bil kateri vedno za 
petami. Jas 'nikakor ne morem 
vzdržati odgovornosti za njih 
nogavice. Jaz bi ne mogla več 
trpeti, da bi živel kak moški 
bližje mene kot stoj i  garaža — 
če bi bil bolj oddaljen, pa š e  
bolje. Zakonski mož j e  ume
sten, če ima svo j  lastni dom, 
k j e r  bi lahko živela, če bi ho
tela, in tudi iaz bi ne imela nič 
proti temu, če bi me obiskal na 
mojem domu sempatje kot gost. 
Toda, da bi bil vedno okoli me
ne? Ne, nikoli!" 

Miss Burr j e  bila že dvakrat 
poročena, prvič, ko j i  j e  bilo 

stila. Pravi, da se  j i  zelo do-
pade na Angleškem. ' 'Veselje 
j e  pogledati, kako se f a n t j e  in 
dekleta polj:ibujejo v tukajš
njih parkih," pravi Miss Burr. 
"To j e  naravnost čudovito. V 
Ameriki bi se j ih za k a j  takega 
takoj aretiralo." 

Dr. 'Slovenski Sokol' 
CLEVELAND, O. 
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George Keller sta našla Včeraj 
v stanovanju dveh žensk več 
kot 50 dragih ženskih oblek, 
/eliko število finih bluz, veliko' 
nnožino svilene spodnje ženske 
»prave, ženske klobuke in š e  

veliko druge ženske obleke 
vredne več tisoč dolarjev. O-
menjeni ženski s ta  bili aretira
ni v neki prodajalni v dolenjem 
delu mesta. . V stanovanju sta 
detektiva našla dve mlajši dek
leti, ki sta tudi pomagali pri 
teh tatvinah. Večina obleke j e  
bilo nošene samo še  enkrat ali 
dvakrat. Sinoči j e  policijski av
tomobil pripeljal vse blago na 
centralno postajo, k j e r  se ga  
bo skušalo vrniti pravim last-

ZAKLJUCNA RAZPRODAJA 
V 

ST. CLAIR MUSIC 
HOUSE 

SPREJEM V DRUŠTVO 
" S L O V E N I J A "  

Stari in r.ovi glasovirji  od 
$120. naprej. 

Gramofoni od $10 naprej. 
Violine, korneti, citre in vsi 

drugi inštrumenti mo
ra jo  iti prav poceni. 

VOGAL EAST 66. CESTE 
IN 

ST. CLAIR AVE. 

John Pekol, starosta, 6011 
Bonna Ave., Mike Kos, podsta-
rosta, 1192 Norwood Rd., Fr. 
Hudovernik, tajnik, 1081 Ad
dison Rd., Frank Sober, bla
gajnik, 1395 E. 55 St., Nad
zorniki: Karol Rogel, 1191 E. 
60th St., Frank Pikš, 1095 E. 
72nd St., Peter Pikš, 6025 
Glass Ave. Oskrbnik hiš :  John 
Pekol, 6011. Bonna Ave., dru
štveni zdravnik dr. Frank J.  
Kern, 6202 St. Clair Ave., Se
j e  se vrše  vsaki prvi petek v 
mesecu ob 8:00 zvečer v pro
storih S. N. D. soba št.  3 v 
drugem nadstropju. Sprejema 
s e  brate od 16. do 45. leta. 
Mesečnina 75c . • Usmrtnina 
$100.00, bolniška podpora po 
$7.00 na teden in poleg vsega 
tega da za vsakega člana, ki 
umrje  $25.00 za pogrebne 
stroške. 

j e  prost vstopnine v mesecih: 
juli ju, avgustu in septembru. 
$6 na teden podpore. Usmrtni
na $250.00. 

(x) 

TUKAJ SMO! 
z našo novo trgovino na 
6924 ST. CLAIR AVE.  

Popolna zaloga ženskih in 
moških potrebščin po najnižjih 
cenah. Ako hočete prihraniti 
denar, pridite v to trgovino. 

in znance širom Amerike, po
sebno pa one na Keewatin, 
Minn., kakor John Jelenič, Lau-
rič, John Kržič, družino Mihar 
in John Bižala. Nadalje po
zdravljamo družino Osoinrčki v 
Clevelandu, Ohio.. Vsem onim 
pa, kateri mislijo potovati v 
stari k ra j ,  priporočam^ tvrdko 
Leo Zakrajšek v New Torku;  
pri imenovani tvrdki smo bili 
mi spodaj podpisani prav dobro 
postrežem in smo prepričani, 
da bodo dobili tudi drug?, tako 
izvrstno postrežbo, kakor sme 
jo  mi. Se en pozdrav vsem in 
na svidenje v Jugoslaviji.  Dru
žina Nelc, Matt Koren, Anton 
Medved, Vincenc Kuhar, Janez 

nikom. Policija pravi, da so zbačnik, Anton Zupan, Ignac 
aretirane ženske vršile svoje 
tatvinsko delo že nad eno leto. 

— Čudne reči s e  godijo v 
današnjih prohibističnih časih! 
Toda poslušajte: Včeraj  pono
či pride na železniško postajo 
Pennsylvania proge, ki se na
h a j a  na 55. vzhodni cesti in 
Euclid ulici mrtvaški voz. Raz 
n jega  stopijo t r i j e  černoobleče-
ni pogrebniški uslužbenci in 
gredo resnih obrazov v skladi

šče Čez nekaj časa se vračajo, 
noseč v rokah krsto, ki j e  prišla 
i ž' Pittsburga s polnočnim vla
kom. Policijski saržent Bartu-
nek, ki j e  z drugimi člani lete
čega policijskega skadrona iz 
zasede ogledoval opravila po-
grebniške gospode, j e  opazil, 
da j e  krsta, v kateri se  ima na
hajati  "mrlič" nenavadne obli
ke. Mesto da bi bila dolga in 
globoka, pa j e  bila skoro širo-
oglata. Zgodilo se je,  kot j e  
Bartunek pričakoval. Čakal je,» 
medtem pa so omenjeni t r i j e  
prinesli še  tri  "mrliče" in skla
dišča na mrtvaški voz. Potem 
pa se  j e  mrtvaška procesija za
čela počasi in dostojanstveno 
pomikati severno od 55. ceste. 
Procesiji j e  sledila policija. 
Voznik "mrličev" j e  to opazil ter 
j e  hitrost malo povečal, polici
j a  pa j e  seveda storila ravno 
tako. Slovesni mrtvaški spre
vod s e  j e  izpremenil v divj i  
lov, ki se j e  končal na Windsor 
ave. in 55. cesti, k j e r  j e  vozni
ka mrtvaškega avtomobila mi
nila vsa stanovska dostojan-
stvenost; skočil j e  s svojega se
deža ter zbežal po neki stranski 
ulici, pustivši svoje  tovariše 
nj ih žalostni usodi. Dva polici
s ta  sta  ga  kmalu prignala na
z a j .  Policija s i  j e  nato malo 
pobiižje ogledala "mrliče", ter 
našla 141 kvartov žganja. "Po-
grebniki" so bili: Max Stein, 
1920 E. 19th St., David Levine, 
10618Bryant ave., in pa njegov 
sin Leonard Levine. Policija 
j e  prišla stvari na sled na ob
vestilo načelnika železniške po-

Hribar, Mihael Tertnik, Alois 
Kramer, Družina Marolt in dru
žina Urankar. 

Ker sem se odločil odpotova
ti v staro domovino, želim pre
den se  pdam na parnik Argen
tina, pozdraviti vse rojake ši-
rom Amerike, posebno pa po
zdravljam in se zahvaljujem 
rojakom, kateri so me spremili 
na pstajo v La Salle, 111. in si 
cer se zahvaljujem družinam 
Dular, Joe Meglič, Cenkar in 
Krulc. Vse te  družine se  naha 
j a j o  v Oglesby, 111. Nadalje po
zdravljam brata Mike Zorko, 
rojaka Johan Petan in John 
Hotko. Zahvaliti se imam tudi 
še sledečim prijateljem v LaSal-
le, 111., družinam Zupančič, Mež-
narič, Sotošek in Frank Očaj-
šek. Tudi rojak Jožef Držič po
zdravlja vse, posebno pa druži
no Novak iz De Pue, 111. Opo
zarjam pa rojake širom Ameri
ke, posebno one, ki nameravajo 
potovati v staro domovino, da 
se  poslužite tvrdke Leo Zakraj
šek v New Yorku, ka j t i  prepri
čan sem, da lepše in boljše po
strežbe sploh ni mogoče na j t i  
v nepoznanem mestu kakor j e  
New York. Torej rojaki, poseb
no kateri imate družino v sta
rem kraju,  le pogum, ne za ve
ro in cesarja, pač pa za ženo in 
otroke se podam v ljubo domo
vino. To j e  geslo, za katerega 
mora biti pogum. Torej na ve
selo svidenje onstran luže. Vaš  
rojak in pri jatel j  Paul Zorko. 

Oživljajoče, okrepčujoče 
Najbol jše  Alia round 

mazilo 
za praske, trudne ude in 
boleče mišice. Neprekoslji-
vo za drgnjenje. 

PEVSKO DRUŠTVO 'JADRAN' 
zboruje vsako prvo sredo v me
secu ob 8 liri zvečer v Kunčiče-
vi dvorani. Uradniki: A.  Pra-
protnik, predsednik, 17005 Wa
terloo Rd., G. M. Kabay, t a jn ik  
in zapisnikar, 1307 E .  167th St .  
Mike Podboj, blagajnik, 1312 E .  

j 167th St. Nadzorniki; Frank  
i Kolin, Frank  Hajny,  Tony Uk-
i mar. Pevovodja g.  Ivanuš. 

Pevske v a j e  se vrš i jo  vsako 
j soboto, točno ob 8 uri zvečer v 
j Kunčičevi dvorani. Vstop v 
i društvo ima vsak napreden Slo
venec in Slovenka, lahko kot 
aktiven pevec ali kot podporen 
član. Se uljudno vabite za pri-

i stop. 

P l i n  BROS. 
6924 St. Clair Ave. 

POZNANI VSEPOVSOD RAJDI 
NIZKIH CEN. 

199—224. 

IŠČE SE stanovanje. Mlad par 
išče snažno stanovanje treh ali 
štirih sob. Kdor ima k a j  slič-
nega n a j  sporoči na 1252 East 
59th St. g00—202 

MESNICA NAPRODAJ! Mes
nica z jako dobrini prometom, 
se proda radi raznih vzrokov. 
Za informacije se j e  zglasiti v 
mesnici na 16813 Waterloo Rd. 

ČEDNO SOBO, s prostim uho-
dom in z vso opravo bi rada do
bila zanesljiva oseba. Ponudba 
n a j  se  izroče uredništvu Enako
pravnosti. 201—03 

SODI NAPRODAJ! Kdor želi 
dobre sode od žganja n a j  se 
zglasi do nedelje dne 29. avgu
sta  pri 

FRANK MARINČIČ, 
201—03 542 E .  152nd. St .  

POZOR ROJAKI! 
Kdor hoče kupiti resnično le

po hišo, n a j  kupi sedaj, zakaj 
tak prostor se ne dobi vsak čas. 
Hiša stoji  r a  vogalu; zemljišče 
meri 45x120 ; 12 sob; elektrika 
in kopališče. Zadaj se lahko pri-
gradi še ena hiša z 8 sobami; 
spredaj se lahko pridela trgo
vina. Hiša nosi lepe dohodke. Za 
vsa pojasnila s e  obrnite na 

JOS. GORNIK, 
672 E. 152nd St., Collinwood. 
Hiša stoji  na Holmes ave. blizu 
Slovenskega Doma. 199-202 

IŠČEM svojega bratranca Ma
tevža Leskovca. Pred časom j e  
bival v mestu Clevelandu in j e  
sedaj, kot mi j e  znano nekje v 
okolici Clevelanda. Prosim ce
njene rojake če kdo ve za nje
gov naslov, ali pa če slučajno on 
sam čita t e  vrstice, n a j  se mi 
jav i  na spodnji naslov. Ker se 
nisva že veliko let videla, mu 
imam mnogo važnega za sporo
čat. John Biber, Box 694 South 
Fork, Pa. 201—202 

FRONT SOBA 
s posebnim uhodom se odda ^ 
dva poštena slovenska fa^ 3 .  

Več se poizve v uredništvu E"a' 
kopravnosti. 199—2^ 

DRUŽINA brez otrok želi dobiti 
stanovanje s 3. ali 4. sobami» 
kopališčem in elektriko. Stano-
vanje  n a j  bo med 55. cesto i® 
Addison Rd. Ponudbe naj  s e  

oddajo v uredništvu Enak°" 
pravnosti. 199—2" 

DVE OPREMLJENE SOBE J 
ospredju se oddajo za enega a' 
dva poštena fanta. Več se P0" 
izve na 1163 East 58th St 

2 0 0 - 2 0 2  

$3 0.00 NAGRADE dobi oni, * 
mi naznani stanovanje za v n* 
jem v pripravnem kraju, v z "  
no od E. 55. ceste blizu St. Cl • 
ali Superior Ave. IKupil bi to 
pohištvo ako j e  v dobrem s 
nju.  Ponudbe izročite uredi* 
štvu Enakopravnosti. 20W1 

g O. S. Princeton 245 
Bell Rosedale 6353-W. 

JOS. V O V K  
1123 Addison Rd. 

AVTOMOBIL ZA VSE 

SLUČAJE. 
• se priporočam. 

USTANOVLJENA MOD
NA TRGOVINA 

NAPRODAJ! 
V sredini slovenske naselbi® 
Prodaja se radi slabega z d r a ^  
Pišite ali .se oglasite v uredi 
štvu Enakooravnosti. 

200-

pametni in kupite a 
izpatfi 

i Bodite 
iBU MAZILO za 

Tem potom se  javno zahva
l ju jem g.  Leo Zakrajšeku za 
njegovo izvrstno postrežbo te
kom mojega bivanja v New 
Yorku. Priporočam vsem ro
jakom, kateri nameravajo oditi 
v stari kra j ,  da s e  obrnejo na 
njegovo tvrdko. Pozdravlja vse 
pri jatel je  in znance, Louis Pire. 

rane, - ^ 
lišaje, opekline in kožne 
To dobite v vsaki lekarni i'1. ^ 
nar nazaj, ako niste  z a d o v o ' J  

The Ar-bu Laboratories Co. 
14017 Darley Ave.  Cleveland-

Sedaj, ko so se 
razmere v domovini nekoliko u-
redile, lahko zopet pošljete de
nar v domovino v KRONAH. 
Pošiljamo še vedno tudi v DO

LARJIH ki j e  najboljši  in 
najsigurnejši  način 

pošiljanja. 
Ne odlašajte in pošljite še da
nes, ko so cene še  nizke. 

Pošiljatve v lirah. 
LIR KRON 

5 0 . . 3  3.00 3 0 0 . . $  4.25 
1,00..$ 5.60 4 0 0 . . $  5.70 
300..$16.00 500. .$  7.00 
500. .  $27.00 1,000. .$13.50 

1,000. .$53.00 5,000. .$67.00 
10,000. .$135.00 

Vrednost denarja sedaj ni 
stalna in tako torej mi računa
mo pošiljatve po ceni istega 
dne, ko nam denar dospe v ro
ke. 

Poši l ja j te  denar skozi vašo 
lastno slovensko podjetje ,kjer 
se  vam pošteno postreže v vseh 
ozirih. 

THE JUGOSLAV 
Foreign Exchange. 

6418 ST. CLAIR AVE.  
Uradne ure vsak večer od 5. 

do 8. ure. 

Č I T  A J T E !  
D. Stalrich & J. Kra1 

MI PRODAJAMO 

hiše lote in f a r #  
ISTOTAKO ZAMENJA^0  

FARME ZA POSESTVA 
V MESTU. 

Poštena postrežba. 
15813 WATERLOO RD-
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i 
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'Pl 

Preden se  podam na parnik še 
enkrat pozdravljam vse  rojake 
po celi Ameriki. Kličem vsem 

staje,  ki j e  poročal, da pride na veselo svidenje v Jugoslavi-
ekoro vsak večer na postajo j i !  Joseph Dragan. 

Tel. Central 3596 W 

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
u r  i n  

zlatnine. 

W m .  
Sitter 

5805 ST. CLAIR 
A V E N U E  

Cleveland, O. 

Vacation 1 
That Satisfies 
TH E  B u m m e r t i m o  w i l l  sooD 

bo hero and with i t  the joy8  

oi a vacation trip. Where 
are you goinv;? 1 ho Great 
Lakes w tho mecca for pa1"* 
ticular find experienced trav
elers on business and pleasure 
trips. Tho D.  & C .  Line 
Steamer« embody all the  quali
ties of speed, safety and" com
fort ,  tho freedom of tho  decks# 
tho cool refreshing lake breesefl* 
D .  Ac C .  a S e r v i c e  G u a r a n t e e .  

Daily Service M a y  1st be
tween Detroit and Buffs!0 '  
Leave CsOO P .  M .  Arrive 
destination 0:00 A. M .  . 

Daily Service April 1st Be
tween Detroit and  Cleveland* 
L e a v e  1 1 : 0 0  P .  M .  A r r i v e  
destination G:16 A. M .  

MACKINAC I S L A N D  
Service J u n o  14th t o  Sept-
14th. 3 trips per week Ju®® 
14th t o  July 1st. July 1st to  
Sept. 14th, 6 tr ips per week. 

Between Det ro i t  a n d  Buffalo  
U s e  Your Rail  T i cke t s  

Send 2c Stamp for Illustrated 
pamphlet and map of GrOJ" 
Lakes. Address L.  G.  LEWIS* 
G.  P .  A., Detroit, Mich. 
DETROIT & CLEVELAND 

NAVIGATION C O .  . 
A .  A. SCHANTZ. President ANA 

General Manager. 
J . T .  MCMILLAN, V ice -

President 

LIBERTY BONDI l N t t f  
N O  V A R Č E V A L I ^  

ZNAMKE. , u 
Prodajte sedaj. Mi P l a  

v gotovini takoj.Simon, 
v i  prekupčevalec, soba 21® 
noxBIdg.,, drugo nadstr^v,? 

Vzemite vzpejačo. Vogal ^ 
ta cesta in  Eucli dave.. 1 1  f 
ger Sewing Machine Co. i 
\o do 6. ure zvečer. 

o* 
OGLAŠAJTE ^ 

V "ENAKOPRAVN 
0 1 = 1 0  


